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~~~
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DEKLARACIO de la 80-a SAT-KONGRESO

La 80-a Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda (SAT), kunveninte en Antonio (apud Parizo) de la 21-a ĝis la 28-a de julio 2007, substrekas, ke nia Statuto instigas la membrojn de SAT agadi sur diversaj terenoj, kaj ĉi-jare atentigas la membrojn pri apartaj terenoj. La Kongreso:

· ­
apogas en ĉiuj landoj la apartigon inter la ŝtato kaj la eklezioj kiel bazon de reala demokratio;

· ­
subtenas la agadojn por alternativa ekonomio, kiuj celas pli al homara utileco ol al profito;

· ­
proponas, ke ankaŭ ĉi-jare SAT sendu protestan leteron al la ambasado de tiuj landoj, kiuj ankoraŭ ne subskribis la Konvencion de Otavo;

· ­
subtenas la batalon de ICBL (International Campaign to Ban Landmines - Internacia Kampanjo por Malpermesi la Kontraŭpersonajn Minojn), kiu agas por la universaligo de la Konvencio de Otavo;

· ­
subtenas ĉiujn agadojn por alveni al traktato, kiu malpermesos la uzon, la produktadon kaj la stokadon de pafaĵoĵetoj el bomboj;

· ­
subtenas, kun aparta atento al la kazo de nia kamarado Sekvojo, ĉiujn agadojn celantajn aboli la mortopunon en la landoj, kie ĝi ankoraŭ ekzistas.

Declaration of the 80th SAT Congress

 - an English translation appears on page 5
*  S.A.T.E.B  *

WORKERS'ESPERANTO MOVEMENT

	Prezidanto / Chairperson
	Vakas

Vacant

	Sekretario / Secretary:
	David Kelso 5 Craigenhill Road, Kilncadzo, Carluke, ML8 4QT

Tel: 01555 759166  <davidekelso@yahoo.co.uk>

	Kasisto / Treasurer
	Arturo Prent, 7 Walton Gardens, Hutton, BRENTWOOD, Essex CM13 1EJ Tel:  01277 228962  <arturo@signalprent.demon.co.uk>

	La Verda Proleto

Redaktoro / Editor
	Vakas.  Ĝis nova redaktoro elektiĝas, bonvolu sendi ĉiujn kontribuaĵojn al la prezidanto (vidu supre).

Vacant - Until a new editor is elected, please send all contributions to the chairperson (see above)



Pri la enhavo de kontribuaĵoj respondecas nur la aŭtoroj mem.

Views expressed by contributors are the responsibility of the authors alone

REDAKTORO / EDITOR
Ankoraŭ mankas al ni redaktoro.  La komitato serioze esploros ajnan proponon por tiu posteno - dankon.

We are still without an editor.  The committee will seriously consider any suggestions for this post - thank-you.

KOTIZOJ / SUBSCRIPTIONS

La SATEB-kotizo por 2007 estis pagenda en januaro.

Se vi ankoraŭ ne pagis, bonvolu tuj pagi.

The SATEB subscription for 2007 was due in January.

If you haven't yet paid please do so now

Detaloj kaj formularo je paĝo 13. / Details and form on page 13

La SAT-kotizo por 2007 pagendos en Januaro (vidu paĝon 14).

SATEB - Jarkunveno  2008

- ankoraŭ ne estas aranĝita.  Verŝajne ĝi denove okazos en Londono

SATEB - AGM  2008

- is not yet arranged.  It will probably be held in London again..

DANKON - Ni daŭre dankas al Paul Gubbins pro lia zorga kontrolado de LVP.

THANK-YOU - We are always thankful to Paul Gubbins for his conscientious checking of LVP
De la Komitato

Eksterordinara  Jarkunveno (SATEB 2007)

En la lasta numero de LVP oni anoncis ke okazos la 19-an de majo, en Londono, Eksterordinara Jarkunveno de SATEB por decidi la estonton de la asocio.  La membraro daŭre ŝrumpis dum lastaj jaroj;  mankas kandidatoj por la Komitato;  kaj dum lastaj monatoj mankis eĉ sekretario kaj redaktoro de LVP.

 Fine ĉeestis sep membroj la kunvenon en Grays Inn Road.  Tamen riceviĝis ankaŭ 8 pardonpetoj, indiko pri ioma intereso, ĉu ne ?  Antaŭtagmeze alparolis nin Jakvo Schram el Antverpeno, prezidanto de la Plenumkomitato de SAT, pri "Klasbatalo, mia amiko, mia malamiko".   Ege vigla prelegeto, parte membiografia, parte filozofia.  Lia konkludo ?  -  pli gravas la kleriĝado ol la batalado en nia strebado al socia justeco.  Sekvis vigla diskuto tuŝanta religion, materialismon, alkoholon, mitojn, ideologion kaj la potencon de merkatumado (marketing).  Ni bone manĝis en la kunvenejo, la drinkejo "Lucas Arms".

 Posttagmeze la jarkunsido.  Nia financa stato restas bona;  ni jam donacis £1000 al SAT, pro ties financaj problemoj;  la jarkunsido ankaŭ decidis nuligi plurjaran prunton de £1500 al SAT.  La ĉefa tagordero tamen estis propono de la Komitato, ke ni 'suspendu' la agadon de la Asocio kaj transdonu la havaĵon al kuratora komitato elektota de la jarkunsido.  Ni sufiĉe plene diskutis tiun proponon  -  kaj aliajn ideojn pri 'virtuala LEA' pere de la interreto  -  kaj finfine decidis ne akcepti ĝin.  SATEB daŭros kaj ni klopodos pli ekspluati la eblojn de la interreto.  La Komitato daŭros pli-malpli kiel antaŭe, sed David Kelso estos sekretario anstataŭ prezidanto.  Ni nun do havas sekretarion sed mankas prezidanto (kvankam Pearl Simons ofertis tiel roli rilate bankokontojn kaj simile).  Arturo Prent reelektiĝis kiel kasisto;  Ron Lynn kaj Pearl prizorgos la dissendadon de LVP;  Jakvo Schram helpos pri kompostado de LVP kaj pri la ttt-paĝo;  Roland England ankaŭ ofertis iom kaj iel helpi.  Ne tute kontentiga rezulto sed " kie vivo, jen espero".

 Nu, jen la nuna situacio de SATEB.  La aktivularo de SAT konsterniĝas ke la LEA por anglalingvanoj tiom stumblas, pro la ŝlosila rolo de la angla lingvo en la hodiaŭa mondo.  Kion tamen fari?  Se iu leganto havas ideojn, proponojn, nepre kontaktu min.

David  Kelso


davidekelso@yahoo.co.uk

5 Craigenhill Road, Kilncadzow, Carluke, ML8 4QT
From the Committee

Extrodinary AGM (SATEB 2007)
( Report on the 2007 SATEB AGM)

In the last number of LVP, it was announced that there would be an Extraordiary AGM of SATEB in London, on the 19th of May, to decide the future of the association.

In the event, seven members attended the meeting in Grays Inn Road.  However, there were also 8 apologies for absence, indicative of some degree of interest, no?  In the morning, Jakvo Schram from Antwerp, President of the Plenumkomitato of SAT, addressed us on the subject "Class Struggle, my friend, my enemy".  A very lively talk, partly autobiographical, partly philosophical.  His conclusion ? - learning is more important than conflict in our pursuit of social justice.  A lively discussion followed, touching on religion, materialism, alcohol, myths, ideology and the power of marketing.  We ate well in the venue, the "Lucas Arms" pub.

Then, in the afternoon, the AGM.  Our financial situation remains healthy; we have already donated £1000 to SAT, because of its financial problems; the AGM decided, as well, to cancel a loan to SAT of some years' standing, of £1500.  The main agenda item, however, was a proposal from the Committee that we 'suspend' the activities of the Association and transfer the assets to a trustee committee to be elected by the AGM.  We discussed this proposal - and other ideas for a 'virtual LEA' on the internet - pretty thoroughly and in the end decided not to accept it.  SATEB will carry on and we shall try to make more use of the internet.  The Committee will continue more or less as before, but David Kelso will be secretary rather than chair.  So we now have a secretary but no chair (although Pearl Simons offered to do the necessary as regards bank accounts and the like).  Arthur Prent was re-elected treasurer; Ron Lynn and Pearl will look after sending out LVP; Jakvo Schram will help with the layout of LVP and with  the website; Roland England also offered to help in some capacity.  Not an entirely satisfactory outcome but "where there's life, there's hope".

So, that's how SATEB stands at present.  The activists in SAT are dismayed that the LEA for English-speakers is in such a state, because of the key role of the English language in the world today.  What's to be done, though?  If any reader has ideas, suggestions, do get in touch.

Yours, in comradeship -

David  Kelso
davidekelso@yahoo.co.uk

5 Craigenhill Road, Kilncadzow, Carluke, ML8 4QT

Declaration of the 80th SAT Congress 
(translation of the front page)

The 80th Congress of SAT, meeting in Antony (near Paris) from the 21st to the 28th of July 2007, emphasises that our Statute instigates SAT members to be active in various areas, and this year reminds the members about particular fields.  The Congress:

· ­
approves, in all countries, the separation of state and church as a basis for real democracy;

· ­
supports working for an alternative economy, that aims more at usefulness for humanity than at profit;

· ­
proposes, that this year SAT should again send a protest letter to the embassies of those countries that still haven't signed the Ottawa Convention;

· ­
supports the battles of the ICBL (International Campaign to Ban Landmines), that is working for the universal adoption of the Ottawa Convention;

· ­
supports every endeavour to reach a treaty that prohibits the use, production and stocking of cluster and similar bombs;

· ­
supports, with particular attention to our friend Sekvoya, all efforts aimed at abolishing the death penalty in those countries where it still exists..

~~~~~

Vortoj de Zamenhof pri laboristoj

" Eble por neniu en la mondo nia demokrata lingvo havas tian gravecon, kiel por la laboristoj, kaj mi esperas, - ke pli aŭ malpli frue la laboristaro estos la plej forta apogo de nia afero. La laboristoj ne sole spertos la utilon de Esperanto, sed ankaŭ pli ol aliaj sentos la esencon kaj ideon de la esperantismo. "
~~~~~

N.I. Sekojo (Billy Walden)
Kun ĉi tiu Verda Proleto vi ricevas lastminutan aldonaĵon - flugfolio pri NI Sekojo.  Oni petas ke ni sendu al li bild-poŝtkarton por kuraĝigi lin.  La adreso estas: N.I. Sequoyah (Billy Walden), PO bOx H27800, San Quentin State Prison, San Quentin, CA 94974, U.S.A.

N.I. Sequoyah (Billy Walden)
An update leaflet is enclosed.  Members are asked to send picture postcards to Billy Walden, to help keep his courage up.
IMRESOJ DE LA SAT KONGRESO EN PARIZO

La 2007a kongreso estis unu el la plej bone organizitaj aferoj, kiun mi ĝis nun spertis. Kompreneble estis kelkaj necesaj diskutoj pri organizaj aferoj, tamen la prelegoj estis altgradaj.

Prelegintoj inkluzivis kelkajn el Afriko. Mi kredas, ke, se la samaj afrikanoj klopodis partopreni kongreson en Britio, ili ne ricevus permeson eniri.

La preleginto el Tanzanio priskribis, kiel grandaj kompanioj eksportas fiŝojn el unu el la lagoj, lasante nur la kapojn kaj ostojn por la lokaj homoj.

Dum la tuta semajno estis libro-vendejo kun granda elekto de libroj. Egale impona estis la selekto de esperantlingvaj kompaktdiskoj.

Grava evento dum la kongreso estis la unua libro de la kooperativa eldonejo de SAT. La decido starigi tiun eldonejon okazis ĉe la Beograda kongreso pasintjare.

Ĝia unua produktaĵo estis grava libro "Mortpuno", kiu enhavas faktojn kaj dokumentojn pri la mortpuno mondskala.

Fakte, la kovrilo montras mond-mapon, kiu indikis landojn, kie oni jam abolis mortpunon; landojn, kiuj ankoraŭ uzas ĝin; kaj landojn, kie oni retenas la sistemon nur kaze de milito.

La ekskurso tra Parizo vizitis la lokojn, kiuj rilatis al la Pariza Komunumo de 1871, inkluzive la lokon, kie okazis la amasa ekzekutado, kiu sekvis la falon de la Komunumo.

Unuanime oni opiniis, ke ĉi tiu kongreso estis unu el la plej bone organizita, kaj plej interesa.

Bedaŭrinde malpli da britaj SATEB-anoj faris la facilan vojaĝon al Parizo.

La deklaron kaj rezolucion estas publikigitaj aliloke en ĉi-tiu ĵurnalo kaj plena raporto aperos en Sennaciulo.

Kvankam ĉi tiu kongreso estis tre sukcesa, necesas varbi anojn al SAT por sekurigi la estontecon de ĝi. Ĉiu SATEB-ano devus aniĝi al SAT: se ne, sen SAT, ne estos SATEB.

Ron Lynn

IMPRESSION OF THE SAT CONGRESS IN PARIS

The 2001 SAT Congress in Paris was one of the best organised I have experienced.  Understandably there were the inevitable discussions of organisational matters but the lectures were of a high standard.  The lecturers included some from Africa.  I suspect that if these same Africans had tried to attend a British congress, they would have been refused entry.

The lecturer from Tanzania described  how big companies export the fish from one of the lakes, leaving only the heads and bones for the local people. During the whole week there was an excellent book shop with a massive choice.
Equally impressive was the selection of Esperanto CDs on sale. An important event during the Congress was the appearance of the first product from the publishing co-operative of SAT. The decision to set up this organisation was taken during the Belgrade Congress last year. This first product is an important book "Mortpuno" which contains facts and documents on the issue of capital punishment worldwide. In fact the front cover shows a world map which indicates which counties have totally abolished the death penalty, those which retain it and those where it is reserved only in case of war.

The one-day excursion through Paris visited locations which figured in the Paris Commune of 1871, including the mass executions which followed its fall.

It seemed the unanimous view that this was one of the best organised and interesting SAT congresses. It is a regrettable fact that so few British SAT members made the easy journey to Paris. The Declaration and Guide Resolutions are published elsewhere in this journal.  A full report of the congress will appear in "Sennaciulo". Although the Congress was very successful, the need to recruit more members to SAT is the key to a secure future for the organisation. Any SATEB members who have not yet done so should seriously consider joining. Clearly, without SAT itself, organisations like SATEB would no longer exist.
Ron Lynn

~~~~~

(http://www.labourstart.org/eo/)

Tutmondaj sindikataj novaĵoj

La esperanta ttt-paĝo de la sindikata ttt-paĝaro prizorgata de Eric Lee daŭre funkcias.  Ĝi ĉiam bezonas pli da ret-ligataj helpantoj, kiuj kapablas resumi esperante anglalingvajn artikolojn.

Se vi opinias, ke vi povos helpi, aŭ konas iun, kiu eble povos, bonvolu kontakti: Paul Hewitt  <paul@esperanto.freeserve.co.uk>

Intertempe, ni tre dankas al Paul Hewitt, David Curtis, Alwyn Kind kaj la Grimsby Esperanto-Grupo pro iliaj ĝisnunaj laboroj

Tutmondaj sindikataj novaĵoj

Irlando Estro pagas €25 000 monpunon 05-Sep-2007

Kolombio Soldatoj kondamniĝas 05-Sep-2007

Britio Striko ĉe malliberejoj 05-Sep-2007

Saŭd Arabio Dungantoj mortigas domservistojn 30-Aug-2007

Germanio Minaco al sindikata solidareco 30-Aug-2007

Usono Monda laborkunveno 30-Aug-2007

Britio Supodonejo ĉe Sainsburys? 24-Aug-2007

Ĉinio Celebri la Olimpian Ludaron sed ne forgesi la tutan bildon 24-Aug-2007







ktp

 (Labourstart is a web site for trade union news.  It has reports in Esperanto as well as many other languages.)
Ĉerpaĵoj el la per-reta SAT-diskuto: - Volo por Armado 
"La 9-a artikolo el la japana konstitucio plaĉas al mi ĝuste pro tio, ke ĝi evitas, malpermesas, ke armeo iras eksterlande. Jen la sola solvo por idioto,j kiuj pensas, ke nacio aŭ lando nepre bezonas armeon multege kostan. Jen unu de miaj kritikoj al la nocio Klasbatalo, ĝi entute ne luktas por forigi ĉiujn armeojn, kvankam la mono, kiun oni perdas per vivtenado ĉi tiun malhumanan strukturon, povas solvi problemon de monda malsato."

Jen la vortoj de Jakvo en la 19a de ĉi-monato. Poste mi repensis pri tio, kaj ĝuste tiam renkontis tekston, kiu menciis gravan flankon de emo al armeo en Usono. La Konstitucio de Usono, la dua amendo, permesas al la popolo posedi armilon por gardi sin. {Bone kontrolata milicio, nepra al la sekureco de libera ŝtato, la rajto de la popolo teni kaj porti armilojn, ne estu implikata.} - Rilate al la supra amendo ekzistas diversaj komprenoj kaj diskutoj.

Unu el tiuj interpretoj estas farita de malnaciistoj, kiuj dubas gardkapablon de ŝtata armeo kaj polico. Aŭ/kaj ili kalkulas, ke ŝtato povas kontraŭstari ilin. Tial, sendepende de ŝtata armeo aŭ polico, ili mem ŝatas havi sian propran armilon. Tie ni trovas usonan historian tendencon de grupa memgardemo. Kaj jen, "libereco por havi armilon, por gardi sin mem".

Armeoj en ĉiuj landoj estas subtenataj de multaj homoj. Ĝi estas ne farita de malmultaj komplotuloj.

a) En iu(j) lando(j) (en Usono, almenaŭ) multaj homoj volas havi sian propran armilon. Parte ili estas sendependemaj homoj.

Kaj jen mi povas facile imagi, ke

b) des pli naciŝtato-kredemaj homoj subtenas, ke ŝtato havu la armeon por gardi ilin (nacimembrojn).

Mi povas kompreni tiun senton, ĉar

a') por gardi min mem mi pagas asekuron kaj preparas estingilon kontraŭfajran. Ili sonas pli paceme, sed baza rolo estas samtendenca kun armado. Mi antaŭvidas, ke iu malbonaĵo okazeblus senrilate al mia volo aŭ kulpo.

Iuj opinias, ke ŝtato protektas ŝtatanojn per armiloj kontraŭ malamiko. Tio samas al polico, kiu protektas loĝantojn per pafiloj kontraŭ malbonuloj; individuoj protektas sin per ŝlosilo ĉe pordo kontraŭ ŝtelisto.

Private asekuri sian loĝejon kontraŭ akcidento, provizi fajro-estingilon aŭ fumo-alarmon kaj ŝtate defendi sin per armiloj estas alia afero. Armiloj estas mortigiloj aŭ vundigiloj. - Masakato

b') ankaŭ mi postulas de la ŝtato, ke ĝi bone helpu nin per sistemo de sociala bono.



Viola
{daŭrigas}



~~~~~

Ĉi tiu ĉerpaĵo estas ekzemplo de la enhavo de la SAT-diskuto.(kun gramatikaj korektoj). Anoj de SAT povas vidi la tutan gamon. Por aliĝi al SAT, vidu p. 9.
A sample from the SAT email discussion group: - about the rights to bear arms.  The group is open to SAT members, and is in Esperanto - the language of SAT

WORKERS'  ESPERANTO  MOVEMENT


Sennacieca Asocio Tutmonda en Britio celas "diskonigi kaj instrui la internacian lingvon Esperanto kaj antaŭenigi la ideojn de S.A.T."

- celas venigi Esperanton al ĉiuj progresemaj organizoj.

SATEB - aims "to make known and teach the international language Esperanto, and promote the ideas of S.A.T."

- aims to bring Esperanto to the notice of all progressive organisations.

Por informo pri SAT bonvolu vidi la venontan paĝon.

For information about S.A.T. please see the next page.


SATEB estas sendependa de SAT, sed aktive subtenas ĝin per disvastigo de informoj pri ĝiaj principoj kaj laboro, kaj per organizado de kunvenoj ĉiujaraj.

SATEB is independent of S.A.T., but actively supports it by spreading information about its principles and work, and by organising yearly meetings.

Por pli da informo bonvolu sendi la suban formularon al la sekretario:

For further information please send the form below to the secretary:

David Kelso 5 Craigenhill Road, Kilncadzo, Carluke, ML8 4QT

aŭ retu al / or email to: <arturo@signalprent.demon.co.uk>


Membrokotizo, inkluzive / Membership, including : 'La Verda Proleto':
£7.00

(tiuj kun malaltaj enspezoj -minimume / those with low incomes -min. : £3.00)

(Abono nur por / Subscription only for : 'La Verda Proleto':
£5.00)


Realiĝoj:- sendu formularon kaj pagon al la kasisto (adreso p. 3)

Renewals:- send form and payment to treasurer (address on p. 3)


cut > - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - < tranĉu



 Information request


Please send membership form
`

 Renewal

 Informpeto





Bonvolu sendi aliĝilon





 Realiĝo


Name / Nomo

________________________________________________


Address
________________________________________________________


 / Adreso
________________________________________________________


(optional / }
Phone / Telefono
 ______________________________________

 nedeviga )}
email / retpoŝto

______________________________________


You may send my details to other Esperanto organisations

Vi rajtas sendi miajn detalojn al aliaj Esperanto-organizaĵoj

I enclose / 
:




















Mi kunsendas


Date / dato_____________________
Total / Sumo:


£__________


 cheque/PO/other ______________
ĉeko/poŝtmandato/alia______________
Sennacieca Asocio Tutmonda - SAT
Tutmonda forumoj, rektaj kontaktoj - per tiuj SAT celas antaŭenigi informadon kaj interkomprenon inter laboristoj kaj progresemuloj, por helpi forigi maljustecon ktp.

SAT uzas la racie elpensitan lingvon - Esperanto -  por atingi siajn celojn.

Worldwide forums, direct contacts - by these S.A.T. aims to promote knowledge and understanding amongst workers and progressives to help overcome injustice etc. -  using the rational language Esperanto to achieve its aims.

La demokrata strukturo de SAT estas inter-membra, ne inter-"nacia".

SAT's democratic structure is based on members, not on national boundaries.

Note that the worldwide nature of SAT means that only Esperantists may join.

SAT kongresas ĉiujare en diversaj mondo-partoj, "Sennaciulo" aperas preskaŭ ĉiumonate, "Sennacieca Revuo" (literatura revuo) aperas jare.  Adresaro (regule ĝisdatigita) ebligas rektajn kontaktojn inter la anoj.  SAT eldonas librojn kaj broŝurojn kongrue al la celoj, kaj laŭnecese vortarojn, aliajn librojn, ktp.


Membro-kotizo: £35. Membroj ricevas "Sennaciulo"-n, "Sennacieca Revuo"-n, kaj adresaron, kaj rajtas pagi rabatan kongres-kotizojn.

(Minimume £18 por tiuj kiuj vere ne kapablas pagi la plenan kotizon)

Dumviva membreco nun havebla - £875 - rabato ne haveblas.

Nemembroj rajtas aboni al "Sennaciulo" kun "Sennacieca Revuo" kontraŭ £40.  Sendu monon (se en britaj pundoj) al la peranto, ne al SAT.


Oficejo: SAT, 67 Ave Gambetta, F-75020 Paris, France.  Retadreso: <satesperanto@free.fr>

TTTpaĝo:<http://www.sat-esperanto.org>


Uzu la suban formularon por informpetoj kaj pagoj por Britio, kaj sendu al la peranto:  Arturo Prent, 7 Walton Gdns, Hutton, Brentwood, Essex, CM13 1EJ
(Ĉekoj pagendaj al "SAT")  Retadreso: arturo@signalprent.demon.co.uk


tranĉu >- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  -- - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - 

sendu al la peranto (vidu supre)
















Dato
________________________


Nomo
________________________________________________________


Adreso
______________________________________________________




_________________________________________________________


(nedevigaj)->
tel: ______________________________________________





retadreso: _____________________________________________

Marku, se ni rajtas sendi viajn detalojn al aliaj Esperanto-organizaĵoj


Mi kunsendas:- kotizon £_______+ donacon*£________sume:- £_________ 


per  ĉeko/poŝtmandato/______________
(ĉekoj al "SAT.")


*celo por donaco_________________________________

GVIDREZOLUCIO de la 80-A SAT KONGRESO

La 80-a Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda (SAT) kunveninte en Antonio (apud Parizo) de la 21-a ĝis la 28-a de julio 2007:

· ­
taskas la Plenum-Komitaton difini la aperritmon de Sennaciulo en interkonsultiĝo kun la redakto-skipo;

· ­
konstatas, ke la Plenum-Komitato portas la ĉefan respondecon pri redaktado kaj eldonado de Sennaciulo kaj Sennacieca Revuo, kaj gvidas la redakto-skipon inkluzive la ĉefredaktoron; ĝi alvokas la membrojn pli vigle kontribui al la organoj de SAT;

· ­
rekomendas eksperimente enkonduki reprezentanton de ĉiu SAT-rondo en la Ĝeneralan Konsilantaron (ĜK-aron); la reprezentantoj estu tuj allasitaj al la dissendolisto de la ĜK-aro, sed ne havos voĉdonrajton en kazo de balotado;

· ­
komisias la Plenum-Komitaton kunvoki laborgrupon, kiu esploru la teknikajn problemojn de la KD-igo de Plena Illustrita Vortaro (PIV), la konsekvencojn de ĝia eventuala estonta enretigo kaj ĝian estontan poluradon;

· ­
proponas, ke la LEA-Komitato kaj la Poresperanta Fako, cele al kunordigado de siaj komunaj agadterenoj, dum la estonta kongreso de SAT kunsidu en komuna forumo;

· ­
instigas la membrojn liveri informojn pri siaj personaj interesoj kaj agadkampoj, cele al kompletigo de la SAT-Adresaro per indikoj, kiuj plifaciligu la kunlaboron de la membraro;

· ­
alvokas al ĉiuj anoj informi la PK pri ĉiuj eblecoj transpreni diversajn taskojn priskribitajn en la klarigo pri la administrado, precipe se ili mem kapablas ion transpreni, aŭ konas iun alian taŭgan.

Resolution (for internal guidance) of the 80th SAT Congress 
This resolution expresses the wishes of the congress on the way in which the committee should run SAT.  It also makes proposals for the membership and affiliated, supportive, or otherwise linked organisations.

It covers arrangements for "Sennaciulo", possible CD of the dictionary PIV, and various administrative arrangements.

81st SAT Congress 2008 in  (see next page) 
These congresses are one of SAT's main activities, combining AGM activites with plenty of opportunities to hear about and discuss progressive issues and with some tourism as well.  The participants will come from many different parts of the world, so the programme will be in Esperanto only, the working language of SAT. Also the volunteer organisers can only deal with their local language and Esperanto.  For practical reasons, a sufficient knowledge of Esperanto is required by all those not accompanied by an Esperantist.
81-A SAT KONGRESO - 9-15 Aŭgusto 2008

Kazanlak - Bulgario
Provizoraj detaloj
Por pliaj informoj, kiam haveblaj, kontaktu la peranton (vidu paĝon 10) aŭ <satesperanto@free.fr>, - eventuale je <http://www.sat-esperanto.org>.


La esperantistoj de esperanta societo ”Roza valo”,urbo Kazanlak, Bulgario invitas la 81-an kongreson de SAT -15 jarojn post la 66-a SAT kongreso en nia urbo.
   Venu kaj ĝuu la amikan etoson de viaj amikoj!


En la urbo estas:


Hotel “Kazanlak”-hotelo en la centro de la urbo (kun matenmanĝo)-kie povas loĝi 280 kongresanoj



1 lita ĉambro-ĉ. 20 eŭro



2 lita ĉambro-ĉ. 15 eŭro


La hotelo “Kazanlak”havas restoracion-ĉ.300 persona kie oni povas manĝi:  3 halojn ,basenon kun minerala akvo k.t.p.



Komuna loĝejo -apartamentoj kun duopaj ĉambroj:du kaj tri litaj -kun duŝejo kaj toalete-jo(sen matenmanĝoj)-8 eŭro por unu persono



Hotelo “Zornica” proksime de la komuna loĝejo (5 min per piede)Tie povas loĝi ankaŭ 100 kongresanoj ankaŭ kun matenmanĝo.La prezoj estas proksimaj de hotelo “Kazanlak”.Ha-vas uunu halo, granda baseno ,restoracio k.t.p.


La proksimumajn kostojn haveblos je la fino de la 2007.


  Tuttaga ekskurso:
Ĝis la malnova ĉefurbo de Bulgario kaj laŭvoje vizito de historia vilaĝoj k.a.


Duontagaj ekskursoj:


Vizito de la urba muzeo, artgalerio, etnografiamuzeo, muzeo de la rozo, proksimaj  tombejoj-IV-III jc.


La skipo nun organizas nacian E-kongreson. Ni partoprenis UEA- kaj SAT- konresojn kaj parto de la skipo estis en la skipo de SAT-kongreso 1993j.


Kazanlak troviĝas en la centro de la lando.


Aviadile-oni povs atingi Sofion kaj poste per aŭtobuso aŭ trajno nian urbon. Se estos grupoj ni atendos ilin ĉe flughaveno.


Tra Rumanio-per trajno ĝis urbo Gorna Orq-hovica kaj poste oni devas per alia trajno aŭ aŭtobuso atingi Kazanlak.


Tra eksa Jugoslavio-ĝis Sofio aŭ Plovdivo kaj poste per aŭtobuso aŭ trajno


Tra Turkio aŭ Grekio-ĝis Sara Zagora aŭ Plovdivo per aviadilo oni povus veturi ankaŭ ĝis Varna, Razgrad kaj poste per aŭtobuso aŭ trajno.


La skipo estas certa, ke ankaŭ BE-asocio kaj aliaj esperantistoj ĉe bezono helpos al ni.
Realiĝo / abono





Bonvolu sendi informon kaj aliĝilon por  la SAT-Kongreso





La Verda Proleto





Gazeto de Sennacieca Asocio Tutmonda en Britio (SATEB)





Bonvolu sendi aliĝdeklaron





Bonvolu sendi pli da informo pri SAT





cheques etc. payable to  / ĉekoj ktp. pagendaj al "SATEB"








Kontribuaĵoj invitataj  - limdato 31-an de januaro 2008


Contributions are invited - to reach us by 31st January 2008











LVP 430





} membership / kotizon


} subscription / abonon





   donation


  / donacon














£_________





£_________
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